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EXCERPT A
EX COMMENTARIIS IN DONATVM

(fommentarius in Donatum nomine Iuliani Toletani iun'n‘l"llmhln
legitur in codice Vaticano hibliotheeae Palatinae l?l“}, ex quo liber
editus est Romae a. 1797 |I||.|,’. Sancti Tufiani -‘“fn".\'r'uj'l." Toletani ars
grammatica poelica el rhelorica ¢ membranis antiquis bibliothecae Vaticano-
Patatinae nunc primuwm in lueem edita.  auclavium voluminis 11, patrum
Toletanorum. opera aucloritale el expensis eminenlissimi domini Francisci
cardinatis de Lorenzana avchiepiscopi Toletani Hispaniarum primaiis el
generalis imguisiiors. apud  Antoniwin  Frulgonium praesidum  facultate.
codicem, qui olim fuit monasterii S. Nazarii Laureshamensis et in
votere indice codicum Lanreshamensium ab A. Maio Fkrii‘]]l'g_". Rom.
vol. V p. 161 sqq. edito indicatus est 1. ¢. p. 190, deseripsit Arevalus
in Igid. vol. IL p. 370 sqq. mihi eam partem codicis, in qua Tuliani
liber scriptus est, accuratius indicavit Detlefsenus. scriptus auntem
ost codex in membranis formae maximae saeculo, ut Detlefseno
visum est, undecimo, ut Arevalus dixit, nono vel decimo. continet
varios libros latinorum grammaticorum inferioris aetatis, quorum
index in initio codicis saeculo quarto decimo vel rillini’n decimo
seriptus est ita, codex sci nazarii in laurissa. primo arles sancti au-
gustini.  HRegula auqusiini de nomine et partibus orationis. Ars donali
quam peaulus diaconus exponil. Sancli ysidori episcopi de grammatica el
parlibus eais. Dynamius grammaticus ad discipulum suum. Grammaticd
auliand episcopi toleland. Grammaelica el ars latuini. Alig ars stue grani-
matica Tulioni Toletani. Ars asperi de oclo partibus oracionis. Ars do-
mini bonifacii archiepiscopi el martivis. ad Inlianum igitur pertinent
folia membranarum ||Lli|li'{11:1;.::f1!1:L quattuor, in quibus ita scriptus
est liber: nam in codice membranac perverso loco positae sunt, ne-
que in edito exemplari pristinus ordo restitutus est, f. 126* — {, 152
ARS TULIANI TOLOTANI EPL Paries orationis quotl suni? octo. quae?
nomen pronomen  uerbum aduerbiwm  participium contunclio  praepositio

interiectio. quemodo partes o1 ationis?  partes loculionis.  oralio dicitio
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elocutio, td st oris ratio, quid r..w‘a'.f'ffr,rm'rf foquimur per istas oeto pariles
loguimur, el omne quod loguimur eril @ut NOmMeN (Ul proranen aul wer-
bum wel gquaclibet de istis oclo partibus — (de interiectione) ef guac
sunt similia? multa, quae ad significationem partis istius pertinenl: trac
tatus de octo partibus orationis, f. 87 - f. 94* et f. 12 e
ITEM TULIANT EPI TOLETANI DE LITTERA. PARTES GRAMMA-
TICAE ARTIS OUOT SUNT. prime pars est quae seribitur per meld—
phoram et antiphoram — (de posituris) periodi partes quattuor (1, quot)
sunt? duae? quae? cola el comma, il est membra et caesa. quo tmodo?
pula si dicam °aspera conditio el sors irrevocabilis horae, quam generi
humano tristis origo dedit’, eece una periodos, duo cola, mullas caesas.
nam cola dicitur membrum ipsius wersus et comma id esl caesa.  quibus
pedibus caeditur? mullis.  nam et quod dicimus commicum librum , non
debemus dicere commicum, sed commaium, quia de multis Ubris abscisac
sententiae ibi sunt positae. EXPLICIT TRACTATUS PRIMUS: tracta
tus de littera, de syllaba, de pedibus, de tonis, de posituris. f. 77
_£.86*% ot f. 95 — f. 98 DE BARBARISMO. Barbarisimus est una
pars orationis wiliosa in communi sermone, id est in solule oratione in
poemate aulem vel in carmine metaplasmus vocatur — (de tropis) «a
minore ad meius, S potuil manes arcessere coniugis Orpheus Threicia fre
tus cythara fidibusque eanoris®, quasi dicatl de re parue et breuis prefi,
eythare el fidibus. et est figura, siille eythara fretus, ego piclate. IN
CIPIT COLEATIO DE PARTIONE METRORUM. Ouot sunt generd
metrorum principalia? octo. quae? dectylicum iambicum {rochaicum ana-
paesticum choriambicwm antispasticum ionicum « mdaiore el ionicum
minore — (de metro antispastico) da eius exemplum. uwolans ecce gerens
arma ruitque laetus: tractatus de barbarismo, de soloecismo, de ce-
teris \'1Iiis} de Illl‘lillllilﬁlltll, de schematibus, de 11'*'1]'5?1, de metris ).
|1|li;unl.11|._. enins nomen bis in codice Hl-l‘iplllm est, !‘lli.‘:‘-t_'ﬁl]llﬂll
Toletanum fuisse ab anno 680 usque ad annum 690 constat: cf. N.
Antonius, biblioth. Hisp. vet. vol. I p. 413 sqq. eodem tempore librum
de arte grammatica ab eo scriptum esse docet nomen regis Ervigii,

#) Bx iis quae supra seripta sunt adparet tres esse universae arfis partes,

unam de octo partibus orationis, alteram de litteris syllabis pedibus aceentibus

posituris, tertianm de vitiis et virtutibus oratioms et de metris, e quibus partibus

¢i quam tertiam dixi hune locum deberi certum est; de reliquis duabus dubitari

potest, utram priorem esse voluerit scriptor. sed quoniam ea pars quae est dc

octo partibus orationis minorem Do i artem, npgn maiorem, sequitur, hanc in

primo loco posui, ut in Inliano guoque idem ordo, quem religui Donati interpre-
tes seeuti sunt, temeretur. neque repugnat huic ordini subseriptio post tractaium
de posituris addita, ewplicit tractatus primus, quandoguidem haec ad primam

par-

tem artis maioris referenda est. fieri tamen potuit ut Iulianus, cum maiorem

artem de octo partibus non tractavisset, pro ea commentarimm minoris artis

poneret.
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cuius bis faeta est mentio, in tractatu de nomine, puli si inlerroges
me “cuwius equus?’ respondeo Gibi per genetivem casum domni Ervigii re
gis, et de pronomine, fem quare dicitur minus quam finitum? eo quod
e cognita el absenle persona loguor, wl pute “secis domnum Ervigivm??
“ipse est princeps IMispaniae®. is enim ab anno 680 usque ad anmum
687 reenum Gothornm obtinebat. in arte tractanda autem Inlianus
ita secutus est Donatum, ut integra eins verba repeteret iisque suam
adnotationem iII1L'I‘J|II'III'I‘I'1_ et 1n ea t]l]ili!']il lr.'ll'lle (quae esf de octo
partibus orationis omnia praeter declinationes nominum et verbornm
gle ut in minore arte sl‘rilui:s erant t‘l'.']J{‘lEl!l et subieeta adnotatione
illustrata sunt. lnn_g_'inﬁ a Donato recedit secunda pars de litteris
et reliquis artis grammaticae elementis, in qua non solum Donati
verba plerumque in interrogationis et responsionis formam redacta,
sed plura etiam quam in reliquis partibus aliunde addita sunt. nam
post commentarium de syllabis adiectus est tractatus de finalibus
syllabis, in quo commentarius Maximi Vietorini qui fertur partim
in conpendium redactus, partim additamentis Tuliani explicatus est.
in quo prorsus eandem rationem, qua in arte Donati explicanda
usus est, sequitur atque etiam Donatum tamquam auetorem illius
commentarii appellat. practerea de pedibus, E]1I{ll]l4111:l]lt haee quo-
que pars sicul reliqua Donatum sequitur, tamen mnu lto uberius trac-
tatum et maxime de nominibus pedum disyllaborum et tris yllaborum
copiosius expositum est. in tertia parte operis regulis Donati de
vitiis et virtutibus orationis aliorum g]’u|t1111:1tIurr1‘1111l, in primis Isi-
dori, de iisdem rebus praccepta et exempla ex libris sacris vel ex
carminibus poetarum :'.hri-;!innm'nm ]u:'tit:l addita sunt. 11L-1;Er1n|- i
quae in fine libri de mefris scripta sunt part im ex Maximi Vietorini
libro de metris, quem maxime infimae actatis seriptores in metrica
arte sequebantur, partim a Mallio Theodoro petita sunt.

1[,“11“ I.l I ,l-[L'll. |nui|li' esse visum est. IJI(] ‘itill:L enim quae
[ulianus ad artem Donati attulit aut in exemplis sacrorum librorum
vel recentium seriptorum ad regulas Donati exigendis versantur aut
ex iis libris antiquiorum grammaticorum quos nunc etiam habemus
petita sunt. praeter eos auctores autem ¢uos supra dixi, Isidorum,
Victorinum, Mallinm Theodorum, in primis adhibuit
saepius non "l'lpiﬁiiii nomine ex-

Maximumm

Pompeinm, quem bis nominavit,

scripsit. unum praeterea apj ml]f[f_nm inveni grammaticun aetate, ut

videtur, non multo superiorem Audacem, cuins liber ipse quogue
in codicibus manu scriptis extat. sed quamquam maxima libri pars
non maiorem utilitatem habet, quam alii eius generis commentarii
satis multi vel eadem fere actate vel posterioribus etiam tempori-
bus a grammaticis congesti, pauca tamen insunt, propter quae

prorsus '“‘%lpr-l hic seriptor non potue rit. nam primum inter paucos
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antiquorum seriptorum locos, quos ille non ex ipsis quidem auctori-
bus, sed ex grammaticis quibus utebatur citavit, duo Varronis frag
menta posuit, guorum alterum de generibus ex libris de lingua
latina minus accurate a reliquis interpretibus Donati citatum, alte-
yum ex saturis Menippeis ab hoe uno exhibitum est. deinde in ea
parte, quam uberius quam reliquas tractavit, de pedibug quaedam
seripsit, quae ab aliis tradita esse non inveni, quamguam plurima
ex iis potius errori grammatici tribuenda quam ex antiquo fonte
repetenda esse adparet. denique ii loei in ¢uibus priorum gramma-
ticornm nomina adscripta sunt propter hos ipgog alicniug momenti
osse visi sunt. haec igitur et praeterea paunca quaedam, quae me
moria non indigna erant, ex universo opere excerpta exhibere
placuit.

Finita iam prope editione et typis expressa partem libri non addito
nomine auctoris seriptam esse vidi in codice Bernensi 123 sacc. X

[. 117 Partes orationis quol sunt? octo — f. 128% da aceentu tercic con-
iugationis corrveple quig inperativo modo in e mutatur el facil feruescere
inde  agnusco  quia fercia correpta esi ef infinilive mo anle pe | sodl

seripturam codicis, quam in iis quae ex hac parte edidi me rogante
meeum communicavit Hermannus Hagenus, tam corruptam esse n-
tellexi, ut pauca quae inde expromenda esse viderentur invenirem,
quae B littera significavi.

Excerptis Tuliani pauca, quae ex aliis commentariis in Dona
tum  descripta habebam, subieci, de quibus suo loco adnotatum est.
quamquam autem facile augeri hornm excerptorum numerus potuit,
tamen plura ex istis commentariis infima aetate seriptis exhibere
parum utilitatis habere visum est. nam .-i1|11i:1 in illis practer vul
garem +'xl1lnsiiim![‘ln regularnm Donati vel recentinm geriptorum
exempla ex antiguiorum grammaticorum doctrina receptum est, hae
omnia fere ex iis libris qui nune etigm extant, maxime ex com
mento Pompeii diligenter ab iis qui post eum in Donati arte ex-
lnmr'n:!:l versati sunt tractato, ||t-.l'=1_.'| esse inveni.
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DE NOMINE e B2 68 o0 Rom,

Quare inchoavit Donatus a nomine et non a littera, cum alii a

littera inchoassent? Sciens Donatus quia et ipsa litlera nomen erat, ideo
s inchoavit a nomine ¢t non a littera. Quo modo? Puta si assnmam unum
nomen, divido illnd per syllabas;] ultima syllaba quae remanseril, divido
illam per litteras, littera quae remanserit dividi non potest et nomen
est, ideo a nomine inchoavit et mon a littera. — Nomen quid est?
Pars orationis cum casu: Quo modo pars oralionis cum casu?
10 Pare locutionis cum casu.  Quo modo? Quia quamvis defectivam sit no-
men, sine casu esse non polest. habet enim aut unom aut duos aul
quantoslibet de istis sex casibus. Quare dixit ®pars orationis cum casu’?
Quia puer inde ambiguitatem habet, eo quod pronomini et participio ca-
sus accidunt, sicut et nomini. dicit Pompeius ®plane scire debes quia
15 qui aliguam rem definit ita debet definive, ut et ipsam rem exprimal, «f
it prius dicat quod commune esl, el poslea

a ceteris rebus seiungal, ita
quod proprium est”. et Donatus hanc regulam servans prius dixit quod
commune est, et postea quod proprium est. dum dixit ‘cum casu’®, com-
munem rem dixil, quia pronomini et participio casus accidunt, sicul el
.o nomini. sed ut illam ad proprietatem perduceret, dixit “corpus aul rem’,
quae tantum modo nomini accidunt, non aliis rebus. unde Audax, ‘defi-
nitio quid est? oratio (uae id de quo quacritur aperte describit et deter-
i quaeras a me, quid sit homo, respondebo, “animal

minat, ut puta s
dum dixit “animal’, communem rem dixit,

palionale mortale risus capax’.
o5 quia omne quod vivit el per se movetur super Lerram animal dicitur:
nam arbores et cetera inamimalia moventur, sed non ex se, nisi a tactu
aut impulsu cuiuslibet rei. dum dixit ®rationale’, segregavit ab animalibus

brutis, et hoe dixil, quod commung habet homo cum angelis, (uia angeli

et =017 o padice Palali "AG fanrgee
R editio Romana a. 1797 e codice Palatino 1746 expressa

G per svllabas — illam omt, R, add. I 11 habet] habuit £ 14 Pompeius]

p. 90 ed. Lind. debes] debet R 21 definitio — 23 risus r:n||:ltxra'-r' :Irfffrrru.\' e

arte grammatica libro, qui est in codice Bernensi 336 et Frisingensi ".'H pelita sunt
24 rationale] rationabile /t 264 mouentur £ mouebuntur A nisi adactn £
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rationis capaces sunt, sicut et homines. dum dixit “mortale’®, segregavil
ab angelis, et hoe dixil, (quod commune habet homo cum animalibus bru-
lis, quia animalia bruta morinntur . sicut el homines.  dum dixit risus
capax?, segregavit ab angelis et ab animalibus brulis, el hoc dixit, quod
tantum modo homini aceidit, non aliis rebus, qni;l solus homo ridet, non
alia res. '
p. 65 1. ¥

Da nomen quod gualitatem significel et comparetur. Sanctus sanclior
sanelissimus.  Da guod quantitatem significet el comparetur.  Grandis
grandior grandissimus.  Da quod qualitatem el quantitatem significet el
non comparelur. Perfectus. Quare non comparatur? llle dicitur perfleclus,
qui nibil de sno artificio indigel. iam si dixero perfectior, mentivi de
illo priore, quia adhuc minus habel de arlificio suo. Quo modo significal
qualitatem et quantitatem? Vt puta si dicas mihi “quid seit Audax?’, dieco
forammaticus est®. dicis mihi € que modo illud seit?” dico ©perfectus est?.
ecee (ualifas. ilem interrogat me dicens “scis tu illum?* “scio”.  dicil
mihi Squam magnus est actale?’ dico ®perfectus homo est?. ecce quantitas,
p- 06 67 R, Foe et

Genera quare dicta? A gignendo, eo quod de masculing et feminino

oriuntur ista alia genera. Si genera a gignendo dicta, neutrnm et com-

7]

mune, quod nee gignit nec gignitur, cur diclum est genus? Quantum ad

ralionem pertinet, illa debent diei genera, quaec et gignunt el

ista vero, quae nec gignunt nec gignuntur, usurpalive dicta sunt genera,
non proprie. Quae sunt genera principalia? Masculinum et femininum.
Quare dicta principalia? Quia ex ipsis oriunlur isla alia genera el ipsa
sola sunt. Quare dicta principalia vel sola genera? Principalia dicta,

fuia neutrum el commune ex ipsis oriuntur; sola, quia ipsa tantum gig- o

nunt et gignuntur. Tota genera naturalia sunt, an sunt ex arte descen-
dentia? Sunt naturalia, sunt ex arte descendentia, Quae sunt naturalia®
Cuius personam considerare possumus, ut aut masculinum sit aut femini-
num. OQuae sunt ex arte descendentia? Cuing naluram considerare non

possumus, ub est petra terra lignum et celera. Quid ibidem faciendum s

3
libi non demonstraverit, quid ibi faciendum est? Scripsit Varro ad Cice-

est? Auctoritas maiornm quaerenda est. Et ubi auctoritas maiornm genus

ronem ‘potestalis nostrae esl illis rebus dare genera, quae

a natura genus non habent’. Vhi discernis ista genera? In articulis.

Quo modo? Quando dico hic, pro masculino dico; quando dico haee, pro s

feminino dico; quando dico hoe, pro neutro dico; guando dico hie el

14 dicis] dieit /2 21 nsurpativa R 5 proprie & propria R 32 Farronis
doetrinam de _,:'.'.'nr-.'.l'.".ar.l,\- nomm , quam ex Plinti libris dubii serimonis acceperunt intei
pretes Donati (cf. Pompei. p. 154 ed. Lind.), minus dccurale refulerunt Lampetns p 145
ed, Lind, Servivs in Don. p, A07, 39, 492, 37 Priscianus 1, Vp 141, 4 Consentius
v 2023 Isidorus: or 1. I G, 33, in wndecimo Hhro de 1, 1. Farvoris f."-f.{-".rbrv-'.'e’r{ ea de
re posuil JWilnannsiug de Pare. lib, gramm. p. 32 et 151 a4 a] ex B

muntur;
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haee, pro communi dico; quando dico hic el haee el loe, pro omni ge-

nere dico.

DE PRONOMINE BRTErLR 5

Quid est pronomen? Pars orationis quae pro nomine posita lanlun-
vdem  paene significal  personamgue interdum  recipit,  Quo modo ©pars
oralionis*?  Pars locutionis, quo modo ®quae pro nomine posita’t  Quae

Y]

vice nominis posita. Quo modo “tantundem paene significal’? Quia ipsum
paene significat, quruJ el nomen, sed non ||h'|u'. Quo modo? Vi puta
si dical mihi quilibet quis seripsit bucolica?’, dico Virgilius. georgica
0 quis? Virgilinse, Aeneida? Virgilius. ecce saepe repelita locutio proprii
nominis fastidium generat, sed ut fastidium auferatur et ornatus locutionis
indueatur, ablato nomine ponimus pronomen, (uod paene ipsum significal,
quad et nomen. ul puta ‘quis seripsit bucolica?” ipse. Aeneida? idem.
dumi dico nomen, el res quae lactae sunt et quis fecisset ostendo. (ultum
15 nomen, [ma‘ilum pronomen, res (uae factae sunl ostendo: mnam (uis eas
fecit non ostendo. sicut si dicas mihi ®quis scripsit etymologias?? dico
“Isidorns?,  ecee dictum nomen Isidori, el res quae laclae sunl el quois
fecisset ostendo : item dicis mihi “synonyma quis?® dico “ipse”; ecee tul-
tum nomen Isidori, positum pronomen ipse, res quae factae sunl ostendo:
2 nam qui eas lecissel, non ostendo.
* i e pe T4 R,
In quibus qualitatibus dividuntar pronomina? Donatus definivit in duas,
id esl in finitum et in infinitum; Probus in quattwor, finitom infinitom
articulare el posséssivam; Pompeius in viginti unam, id est finila (ria,
eeo tu ille, minus quam finita sex, ipse iste hic is idem el sni, infinita
o5 seplem, (uis, qualis talis quantus tantus quotus et lotus; possessiva  (uin-

que, meus tuus sous noster vester.

£

= p. B0 R

Quisquis: uis pronomen, quis similiter; ex duobus pronominibus unum

esl pronomen compositum. Quisnam: (uis pronomen est, nam coniunctio est;

¢l esl compositum pronomen ex duohus integris. Quisnam masculini generis es

s aut feminini? Apud veteres commune genus hahebatur.  Da eins exemplum.

Quisnam es tu mulier, (quae Lam inconsneto nunecupas

nomine.

Quispiam: quis pronomen est, piam corruplum est; el esl ex inlegro el

corrupto unum pronemei ('mn|m.~'.i!1t|n_ Cuius ;;1“!1:»1'1'.4- est? Communis,
% (uispiam vir, quispiam mulier, aliguid et cetera.

14 fecisset] fuisset K tultum] ablatnm ufrogue loco correxil editor Romanus

17 esidorns A5 esidori HB 149 esidori .5 23 Pompeius] p. 235, 239 ed.
Lind. 30 ex duobus integris] ex integro et corruplo e I|I.1'|.~'It:i-=|| £ oquis Rt
31 1"I|jrill.'llll.| Pacup, Med, fragm. 20 ed. Ribh, GRS t-I;:.m 'I”‘J'“"'-‘"”"“* '

4 piam :--n'|.|ip:-'J pam coninnetio est et est ex duobns integris /47

e —
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pe 109 R .

Item interiectioni quot accidunt? Tantum significatio. Significalio in-
teriectionis in quo est? Quia aut laetitiam significamus, ul evax, quod
est interiectio gaudentis; ant dolorem, ut heu, id est interiectio lugentis:

aul admirationem, ul papae, sicut quidam scribit “papae, vivere non

licet, et fornicari libet??; aul melum, sicnl atat, sicut solitum est s

parvulo dici totto, quando prohibetur comedere terram. Fisigua sunl
similia: et guae sunl similia? Multa, quae ad significalionem partis islius

pertinent.

n

p5 R DE LITTERA

Partes grammalicae arlis quot sunt? Prima pars est quae scribitur
per metaphoram el antiphoram, id est per interrogalionem el responsio-
nem, quae data est parvulis, quo modo debeant intellegere et respondere,
ihil habens difficultatis, secunda est uberior et utilis, quae data esl
maioribus et minoribus, modicum habens difficultatis, quo modo interro-

gare el respondere possint, et incipit a littera.

RS I DE FINALIBVS SYLLABIS
OQuando nominalivus singularis m lerminatur, longus est an brevis?

Brevis est; dicit tamen Donatus farduum est huins rei exempla reperire,

eo (quod haec litlera saepe inter vocales posita deficit”. quo modo? Quia 20

difficile est ut exemplum certum inveniatur, exinde ulrum longus =il no-
minativus an brevis [quare m inter vocales posila deficit ?], incertum esl.
An finitus nominativas singularis qualis est? Longus, ut Titan. Qua-
lis sermo est Titan? Graecus. Quid sonat in lalino? Sol est apud Latinos.
dicit Donatus Slatinum vero in hac syllaba non potest nomen inveniri’.
Quando en terminatur, longus est an brevis? In neutris generibns
brevis est. nt carmen: in aliis aulem generibus apud Latinos longus est,
apud Graecos brevis est, ul pecten flamen lien pollen, quia peclen pee-
tinem dicitur, flamen flaminem, lien lienem, pollen pollinem.
sl an brevis? Semper longus est, ul

Quando on terminatur, longus
Memnon,

Quando nominalivas singularis terminatur ar, longus est an brevist
In monosyllabis longus est, ut nar lfar. Quid nar? Id est naris, far pro

farina. In polysyllabis qualis est? Donatus dicit “licet in his longus sil,

(quae a in genetivo ante ultimam producunt, tamen auclorilate corrvipitur’, s

Quo modo? Quamvyis dicas, in genelivo casu paenullimo loco habel aceen-

tum, qui est ultimus in nominative, ut sit ipse nominalivus longus, lamen

4 papae| Hieronym, emst. ad Rusticum monachwn ep. 125, 13 vol. 11 p M1 ed

f'e:fr'.rrj'i,l. 19 ar '.|||.i Vietor, de | 20 latinum |
ef. Max. Victor. 1, c. 28 pecten pectine dicitur ien liene pollen
pro polline B. accusalivem adscripsisse wvidelu grammatices ad  genus nominwn proban
dum: ¢f. Charis, p. 87, 10 34 licet] wt ftr of, Maw, Fictor. [, ¢,



EXCERPTA 521

luvenalis hoe breve posuil. Da eius exemplum. Tavenalis Sthy rSUmqu e

tenent et subligar Acei?

DE PEDIBVS p: 19. 20 R.

Pes quid est? Syllabarum et temporum certa dinumeratio. Quo modo?

5 Quia unus quisque pes certum numerum syllabarnm e temporum habel.
Quo modo? Vi puta si dicam H|Ju|||]e'1|.~', el certas n}”.‘L[J:Ix habet duas
longas el cerla gqualtuor lempora; sic unus +|Ui.~'|||||' pes. Pes uare
dictns?  Quia quem ad modum nos iter pedibus gradimur, ila el melra

per pedes gradi videntur, ideo pes ipse dictus, eo quod ipsis nitamur et

10 ipsis incedamus per melra.

Quae aceidunt uni cuique pedi? Arsis et thesis, numerns syllabarum,
lempus, resolutio, figura, metrum.  Quid est arsis? Elevalio, il est in-
chioatio partis.  Quid est Lhesis? Positio, id est finis partis. Quo modo?
Puta si dicam lll'llllt‘n-&, illod pra elevatio est, illud dens ||-c|:-iFiu. In tri-

17 syllabis et tetrasyllabis pedibus quot syllabas sibi vindical arsis et quot
thesis? In I|'i.~}ll;|hi.~'. si in prima habuerit accenlum, ut pula dominus,

is el unam thesis. nam si paenullimo loco ha-

duas syllabas vindical
bueril. aceentum, ut pula beatus, arsis vindicat unam syllabam et thesis
duas. sic el Lempora secundum guantitatem syllabarum sibi vindicabunt.
20 (Quo modo numerus syllabarum? Si ex duabus tribus aut quattuor sylla-
bis constal ipse pes. Quo modo tempus? Quol tempora habeal nnus
quisque pes:  si pyrrichiug fuerit, duo Lempora habel; si spondeus qual-
tuor; sic el unus quisque pes. Quo modo resolutio? Si accidit uni cui-
que pedi resolutio, si non.  Quo modo? Puola si dicam *Sanlus Paulus
25 Christi cum facla negaret’, in his sermonibus trochaeus pes esl: si re-
solvo priorem syllabam, it inde antibacchiug. huins exemplum, *Saulus
Paulus Christi eum facla negaret’. iam hic de solidis seissio fit.  Sicul
solida scinduntur, possunt solidari scissa, an non? Dicit Terentianus °so-
a solidari non possunt’. sed invenimus, ubi e

lida scindi possunt, seis

%0 scissa solidentur.  Da eius exemplum.
Tenuia nee lanae per caelum vellera ferri.

nam in isto versu el seissa solidantur et solida scinduntur, Quo modo?

Tenuia et scinditur et solidatur, quia te una syllaba est, nu altera, i

tertia, a quarla: nu secunda :-'}_'ll;ll_m seindilur, el ipsius .‘-'_'.I-'“.'IE:I.'H’ prima
s littera n priori syllabae solidatur; secunda vero litlera u snl!tlfirur Lertiae
syllabae; el quarla 5}||;1|:;r seinditur de loci sui ordine el solidator alle-
rius |.;|]'[i el facil tenvia, ul pes il:l:'f_\]llﬁ: el ceee scissio el solidatio.
Ouo modo figura? Qua figura unus quisque pes notetur.  si pyrrichius
pes fuerit, ex duabus hrevibus conslal, per duo ~ nolandns est - - el

1 luvenalis] sat, 6, 70 28 Terentianus] v, 2226: ¢f, Pompei. p. 57 ed. Lind.
31 tenuia] Ferg, yearg. 1 307 »
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sic similiter. Metrum quo modo? Quale metrum efficiat unus  quisque
pes, si dactylus, dactylicum; si jambus, iambicum; sic et ceteri.

Pedes dissyllabi quot sunt? Quattuor. Qui sunt? Pyrrhichins spondeus
iambus et trochaens. Trisyllabi quot suni? Octo, id est teibrachus mo-
lossus anapaestus daetylus amphibrachus amphimacrus bacchins el anti- 5
hacchins. Tetrasyllabi quot sunt? Sedecim. Qui? proceleumaticus dispon-
deus diiambus ditrochaeus antispastus choriambus ionicus a maiore el
jonicus a minore, qualluor pacones el quattuor epitriti.  Qui sunt pedes
simplices? Dissyllabi et trisyllabi. Qui sunt pedes duplices? Tetrasyllabi.

Pyrrhichius pes ex quibus syllabis constat? Ex duabus brevibus, ut
pater. (Quol tempora habelt? Duo. Quot tempora vindical sibi arsis et
quot thesis? Arsis unum, thesis unum. Cuing divisionis est? Aequae.
Quo modo? Quia unum tempus habet arsis el unum thesis. Vnde habel
etymologiam? A Pyrrho, filio Achillis, eo quod ad funus patris armatus
em metro saltavit 1o

codem metro luserit; sive quia interemplo Euripide eof
armatus, mentis gaudia corporis exultatione confirmans. unde et pyrrhi-
chia inventa sallatio dicitur apud Graecos, el pes ipse pyrrhichius nomen
accepit ab actu et cantione Pyrrhi  Quis est illi contrarius? Spondeus.
Quo modo? Quia quo modo ille ex duabus brevibus constat, iste ex dua-
bus longis. Quot tempora habel? Quattuor. Cuius divisionis esl? Aequae. =
OQuo modo? Quia tanla tempora habet arsis, quanta et thesis. Spondeus
unde dictus? ‘Amo g omovdys, id est tractu, quod pes ipse lractum
sonel. Gmowvdy enim graece lraclus voealur; unde et ii qui tibiis canunl
in sacris spondiales vocantur. lambus ex quibus syllabis constat? Ex
brevi et longa. Quot tempora habet? Tria. Quol tempora vindical sibi 25
arsis et quot thesis? Arsis unum, thesis duo. Cuius divisionis est? Du-
].];ug, Ouo modo? Ouia pars |Ii|!'l!'|l| Iill[lfu vineit,  Vnde habet t!l.}lllnlu-
siam? ‘Amo rov lowPretew, id est a maledicto, non quod hoc carmen
sit maledicom, sed quod maledica eodem sunt metro composita. non
nulli ferunt ab Tamba muliere, quam dicunt in maledicto exercitatam isto s
pede usam. unde el iocos maledicos apud Graecos iambos voecant, Qui
pes est isti contrarius? Trochaeus. Ex quibus syllabis constat? Ex dua-
bus, id est longa et brevi. Quol tempora habet? Tria, arsis vindicat
duo, thesis unum. Vnde habet etymologiam. Eo quod e longa in bre-
vem descendens rotatile carmen efficial. Teoyog enim graece rola dicitur. s
Quales pedes treisyllabi? Qui sequuntur. Tribrachus ex quibus sylla-
bis constat? ex tribus brevibus, ut dominus. Quot tempora habet? Tria,
arsis vindicat duo, thesis upum. Cuius divisionis est? Duplae. Quo modo?

4 tribracchus] tribacchius K 15 sive quia] ad invenla Cinestae, guae comie
movavit Diomedes p. 470, 22 hace pertinere videntur 21 quanta] gquomodo /it
22 dictus apo tn sponda A 23 omovdy] sponda / 28 apo tu iambiazin K
20 maledicum] maledictom R 0 ferunt adiambatassem mulierem guam M 35

fn'_l[.r,'Cu'g.'l trochos




EXCERPTA 523
Quia pars partem duplo vineil,  Vode habet etymologiam? Tribrachus,
qui el choreus, appellatur tribrachus, quasi ex (ribus brevibus: feeayv
enim gracce breve dicitur.  Qui pes esl ei contrarius? Molossus.  Quibus
syllabis constat? Ex tribus longis, ul Aeneas. Quol lempora habel? Sex.
Cuins divisionis est? Duplae. (uo modo? Quia arsis habet duo tempora
el thesis quattuor. Vnde babet etymologiam? A Molossorum saltatione,
quam exercuerunt armali. ipsi vero dicti Molossi a Molosso, filio Neopio-
lemi et Andromaches. OQui pes sequilur? Anapaesius. Ex quibus syllabis

constat? Ex duabus brevibus et longa, ut bonitas. Quol tempora habel?

Quattuor. Cuius divisionis est? Aequae, iuia arsis duo lempora habel el
thesis duo. # Vnde habet etymologiam? ‘Awo rav (dlwv dexrviov, eo
quod vagitum lovis huius cantu mater eius Saturno patri celaveril, el
omnis musica propriis digitis percussa luisset, ideo pes ipse dactylus di-
citur, quia Graeei digitum dactylum appellant.  dactylus a digito dictus,
i uod a longiori nodo inchoans in duas desinit breves; sic el ipse pes

iuncturam unam habet longam et duas breves. unde et manus oppansa

palma dicitur, et pendentes digiti dactyli. hic eliam herous appellatur,

eo quod heroum res et facla isto metro narrentur. Amphibrachus pes
{ ex quibus syllabis constat? Fx tribus, id est ex brevi longa et brevi, ul

honellus.  Quot tempora habet? Quattuor. Cuius divisionis est? Nullins,
quia Donato informis et inconditus indicatur. Vode habet etymologiam?

| Eo quod ex utraque parte brevem habeat syllabam una longa in medio
consistente. Amphimacrus ex quibus syllabis constat! Ex longa brevi el
longa, ut optime. Quol tempora habet? Quingue. Cuniug divisionis est?
5 Seseuplae.  Quo modo? Quia arsis habet tria tempora, thesis duo. Sescupla
‘ qualis est sermo? Graecus. Quid sonat in latine? Fnum el dimidium.

Ouo modo? Quia duplo unum superhabet, ab aequo unum minus habel.
Vnde habet etymologiam? Eo quod hinc inde longam habet syllabam una
brevi in ;||]I'IHII! interiacente. Bacchius pes ex quibus syllabis constal? Ex
brevi et duabus longis, ut beati. Quot tempora habet? Quinque. Cuoius

divisionis esl? Sescuplae; arsis habet duo tempora et thesis tria.  Vnode
habet etvmologiam? Bacchius, qui el palimbacchius dictus, eo quod bac-
|r;:|xi1|::~ convenial cantibus, vel quia ipso pede Bacchia, id esl

chicis : !
? Antibacchius. Ex

Liberi sacra, celebrantur. Quis est isti contravius:
Ex duabus longis et brevi, ul barbatns. Quol

% quibus syllabis constat!

tempora habet? Quinque. Cuius divisionis est! Seseuplae. Vide habet ety-
| mologiam ? Eo quod contrarius sit bacchio: ewrd enim graece contra dicitur.
R # # *

DE BARBARISMO

«smus, qui bipartito modo fit, id est scriplo el pronun-

[tem harbi

1l ; ignidi actylon 5 duas f& 17 hie
9 ] ¢cim /1 | apo tu nignidion dactylon fi 15 duas fi
3 Bonyv] braxim /i _-[ a i e : SR
hine R 21 Donato] p. 870, al 96 unum el o, 47 -IIJ.l‘)II:II] i
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liatione, qualluor species habet, per quas barbarismus efficitur, il est
adieclione detractione immutalione el transmutalione: adieetio litlerae
syllabae temporis Loni aspirationis, detractio litterae syllabae Lemporis
toni aspirationis. adiectio litterae, sicut ‘relliquias Danaum?, cum
reliquias per unum I dicere debeamus, et audiveram pro audieram, el
legites pro legite. per adiectionem syllabae, ut *nos abiisse rati® pro
abisse. per adiectionem temporig, ut *ltaliam fato prolugus®, cum
[talia correpta prima littera dicere debeamus. item per delractionem lit-
terae, sieut infatibus pro infantibus, et nulviram pro nutrieram; .-a:.!f.‘_nl:;uu

ut salmentum pro salsamento vel paumentum pro pavimento; per detrac-

lionem temporis, ut ‘unius ob noxam? pro unius: ni enim syllaba na-
turaliter longa est et loco brevis est posita. item immutatione litterae,
sicul olli pro illi; syllabae, ul permicies pro pernicies; per immulationem
temporis, ut “fervere Leucaten?, eum fervere, si seccundae coniuga-
lionis est, producte dici debeat: ve enim syllaba longa est el loco brevis
esl posita. Lencalen vero montem dieit Apuliae, ubi bellum gessit Augu-

stus cum Anlonio et Cleopatra. item per transmutalionem litterae, sicul

Euandre pro Evander vel intrepella pro interpella; per (ransmulationem
syllabae, sicut displicina pro disciplina; temporis, ul siquis deos producta
priore syllaba et correpla posteriore pronuntiel.

'

I'R- DE TROPIS
Metalepsis est diclio gradatim pergens ad id quod ostendit, ul *spe-
luncis abdidit atris? et
post aliquol mea regna videns mirabor arislas.
per aristas annos ex [ructibus computal: nam per aristas grana, per g
anni signilicati sunt, pro eo quod singulis annis a lerra colliguntur. dicla
autem metalepsis ab eco quod praccedit id quod sequitur, ul “scelus
expendisse merenlem?: seelus enim posuil pro poena. ilem Persius
inque manus chartae nodosaque venit arundo:
nam per manum verba, per arundinem litlerae significatae sunt. ilem

Varro ‘ponam bisulcam et crebrinodosam arundinem?’.

1 relliquing] Ferg, Aen, 1 30 G nos| Ferg., Aen. 11 25 7 laliam] Ferg
den, 1 2 11 uni Ferg, Aea. 1 40 14 fervere] Feryg. Aen, VIII 877 22
:-|-f,-||1| i inl Fery ,Ilr'.'.l_- 1 G 21 post| J'Ir'a:l_,l_ bucal, 1, 70 St aulos annos A
27 seel Ferg, Aen. 11 229 28 item Persins inque editor Romanus item pros
nsque eodea: Pers, sat. 3, 11 al Farronis verba salvris ribuié rvander Niese

mus. fThen, noviss. v. XXI1 (a. 1866) p. 112, choliembo versw fa restituto, poniim bisul
cam et

pse brinddosam Avnindin

arana 25



EXCERPTA EX COMM. IN DON,.

Ex codice Leidensi 122
Artivm Donatil liber ita a I'l'-"'i-‘*'l”“ vitiatus eslt el corruptus, dum
unus (quisque pro libitu suo sive ex aliis auctoribus quod ei visum es

addidit, sive declinationes aut coniugationes et cetera huins modi inseruit,

vub nisi in antiquis codicibus vix purus et integer, ut ab eo est editus,

reperiatur, quod ne nos (quoque lecisse videamur, qua ex causa praesens
digesserimus opusculum, breviter in eius liminari paginola exponendum
esse censuimus.  noverunt omnes qui artis huins ampliorem qnam nos
scientiam  asseculi sunt quod priorem artem praediclus artigrafus ob in-
structionem puerorum sub inlerrogationis el responsionis specie lescripse-
rit, prout scilicel ingeniis el studiis sui temporis sufficere iudicavit, verum
fuia nos nostrique similes adeo obtunsi sumus el hebetes, ul plerumeque
quod regulariter vel interrogare vel respondere possimus ignoremus, libel-

lum hune iuxta parvitatem sensus nostri collegimus acutioribus quidem et

 capacioribus minime necessarium , :a]ulpl'u'inrihu_e vero et minus promplis,

quantum existimamus, utilem. in quo el ordinem praefali artigrafi tam
in interrogando quam in respondendo Lenuimus, el probationes quasdam
parvulis el incipienlibus necessarias ex latere copulavimus, el celera guae
lwins modi instruetio expelere videbatur, quatinus parvuli bonae indolis
ad istius artis se stodium conlerentes eca de r]1|]|:1|.~: interrogaturi essenl
el responsuri ipsi sibi aliquatenus. probare et probando facilius invenire
possent, el hoe .]||,-|,i ludo exercitati el exercitio excitati ad maiora el

pleniora capienda fierent prompliores.

Ex codice Lavantino 24

Sed Valeriug ait consuetudinem antiquilatis etiam [uisse, ul paene

| Codex: Leidensis bibl, publ, 122 sace, X oft praef. gramm. v. 1Y p. XXXI. f.
— flerent prompliores. | CUNABULA GRAMMATICAE ARTIS | Parvies
? nomen pronomen uerbum adverbinm participiom con
Donatus quae pars orationis est? nomen, nomen «quid

08 Arlium Donali liber
|||'|Iil|||l‘\' ||!||I| S0 |l,f oelo. I|||-|"
innetio praepositio interiectio,
psl — . 107 sunt et aliae plurimae inte : _ :
guattuor unelati gnibusdam perturbationum fontibus dimanare noscuntur. coniméenbarins
in Donali artem minorem
24 Codem Lavantinus 24 (L) saec. 1X: cf. pra
trinitatis ineipit expositio latinitat
ipulis cum (uis beatitudines docere dig
tus es, orationis partinm totidem Donati g ._utlm;uiu-i_ _||.':l-.'1 .ril'll_'llliu'lilll ;I!I‘:u.u- Ornamen-
tnm "’:'I';""li"" el luu\iu-i profectim nolenti l'.\|l-’l‘_~-||MIIi'!L|;n: mene stillulam infundere
spiritum scire (1, sanclom) prestes f._-l'.f :II\[:-_‘_H quesso post quo-
seientioe Numina meam stillulam in Donali artes deci-

eclionum si

eationes quae tamen ex his

I,l' qramn, v, IV B XLIX f‘. 21*
| tertia incip expos in donato (¥)
1

!| nomne _‘1:!""':!?' i
| Domine lesu christe, qui nos octo tuas d

'."':I|i:||' tuae ||"‘.'
romdam elorquentiae eximia et ! nea) )
duam habere contemptui, guicumgue  enim ||.'c-l|r|I|| |§_L-||||l.|.~' ||:I||'~' eadem |-_r|-h-ln|-|ne-
possni sensuoi intellexerint (. eodem quo pesol sensu ||1|l‘”|'-"-'"|'||J..f|”i|l"f'Lj||f|1_-'Ill;! ad

mmatici secundam securns esset (¥ L erit), nisi forte

Donati editionem r-x|r|:|||.|||e!.|||~. fid g

prius finem uitae inueninnt quam quaestionnm. quo-

sunt quidam inligentes corde, qil tionu; )
: e meipio. mor,

ait, pro dolor guando incipi ({, ineipio) st i ori
ofatione commentarit de latinitate pelilum ¢ codice descripsit
Findob, p. 514 25 Valerins]

rmm unus e
finit. Prius [fragmentim e prae
Martinus Hertzius » alterum edifum est anal. gramn,
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alios sermones tune dicat fuisse aliosque nune.  sed per fisicam similitu
dinem atlulit dicens, ®postera’ inguil ‘aclas mundi ut disciplinam pristini
saeculi ila el sermones fastidire coepil el nova parturire verba, quae iu-
venum ritn ipsa modo florent et vigenl'. qui etiam Horatinm dixisse ail
“ul silvae flores pronos mutantur in annos el lll'im;i cadunt, ita verhorum b5

velus interit aetas, et nova invenum ritu florent modo nala \'i::vulqln-" el rel.

itione secunda. incipit editio secunda Donati grammatici de par-

Ihe e
libus orationis. scripsit enim artem duplieens, id est octo parles, quas
minores vocanl arles, a quibus seennda haee est editio.  sed notandum
est, quibus personis primam, quibusque seripsit secundam, el inlerrogan- w
dum, quot et quibus causis arles minores scripsit. hoc est personis pue-
rorum et causis tribus. prima, ut scirent, quibus modis esset ars; se-
cunda, ul discerent inlervogare, ul esl *parles orationis quot sunt??;
tertia causa, uli nossent solvere inlerrogata, ut est “octo® el rel. in
||1'i||Ju ad docendos pueros interrogationi satisfacit el solutioni; in secunda 1
autem editione personas perfectas docel scientiam latinitatis. sed nos nune
dicere convenil, quibus modissit interrogatio, id est tribus, quasi discere
volens vel docere an quaestionis promendae gratia. sed in arlibus mino-
ribus quasi docere volens interrogal Donatus, cuius aucloritalem oslendil
Pompeius dicendo “alii® inquil ‘scripserunt artem, sed illos non putes in- 2

tellegere, nisi a Donate sumpserint principium, ut est Probus et Caesar

el alii, sed a Dobato sumpserunt principium. de partibus arlis salis in

prologo promsi.

Ex codice Parisino TH70
Multi dixerunt quod lact dici deberet, ut apud Varronem, ea ralione :
quia, si lac essel nominativus, lacis essel genelivus, ul alec alecis.  sed
Caesar dixit rem valentissimam contra ipsum, id est nullum nomen dua-
bus mulis terminari posse. ¢ et t duae mutae sunt. Plauius namgue lacle
tulit si melius ait.  Virgilius dicit, lac dicenduom est. alec autem genus

est pisels.

ef. le."{rr"lr'. granim, v, | P LIV. v, IV 7. XXIV not. Diom, m. -]”“1 B 1 per lissicam
7 B fastidiare 1 4 el enl /- Horatinm] de a. p, 60 6 metus | .
aetas [ florent motnt augentq: et vl’ 5 20 Pompeii locum ex praefatione in

fthris meanu .L'I"J'-’-}.'J'-:.\.' melilale l,lr-'r'f.n'n’rrr vidert diai supra p. 86 nof. 21 vaessar A

24 COodex Parisinus 7970 () saee. X1 [ 1 Qur partes ovationis elinm parles
latinitatis dicuntur, cam latinitas per ipsas partes narretur? ideo quia a Latino reg

oratoribusque ornata atque directa esl ele. : commenlarius in Donalun de octo pariilins
oralionis maximam pari e P peit Priseiant Consentii Hbris collectus 25 dehere
fur /M .||_||]|| YVarronem] ,l"r:.lHI,'n,'." p. 199, 13 26 lacis esse wenet, P 28 foriasse

Plantus namque lacte protulit, sed melius, ul Virgilius dieit, lae, nisi potius pro exem
ianus 1, V1 0. 212, fi r_-'hr.\'-"n'i'll,lr_'«".f.‘ e
naechm. V 9, 30 neqne aqua aquae neque lacte lactis, mibi erede, usqnam simi

seriplum eral

IIi.l.".-j Plauwiing a H’-J»};;J.".l‘u I,l.rl.s;i-l"-': il JJ.'r.'u--" Pris




EX COMM. IN DON.

D
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Kx codice Monacensi Emm. (. 121

Barbarismus est una pars oralionis viliosa in communi sermone, in
poemate metaplasmus: adtendendum quod Donatus strenuissime peritissi-
meque suam edidit artem.  primum  enim componens minorem ad in-
»struendos pueros eam in exordio sui voluminis imposuil. secundam vero
editionem a littera ceterisque particulis ad snperficiem pertinentibug in-
choavit, ef postea oclo partes; his autem posilis ad complendam secun-
dam editionem barbarismum el celera vilia posuit, et sicul primilus par-

tes, id est vocem litteram syllabam ceterasque, quae ad superficiem per

10 tinent, pesueral, ila de viliis disputans barbarismum in capite ponere

studnit, qui |-n|'|'|n||[|iE .\-i![ll'l'lil'il'!ll, in secundo loeo soloecismum , 1El|:|1|
villum eorrumpil sensum contextumgue partivm. exin posuit schemata e
tropos, qui ornatum (ribuunt praecedentibus partibus.

Quaerendum est, quo modo Donatus dical barbarismum esse, siquis

i dicat salmentum pro salsamentum, cum Gaper anliguissimus doctor dical

“salmenta ne timeas proferre, quia lalinum est’. ad quod dicendum
quia el salmentum el salsamentom diel polest. salmentum aulem est pur-
camentum maris, salsamentum vero salsugo dicitur, in qua liqueseit sal,
ut carnes condiantur. siquis igilur sciens, quid sit ‘salsamentum el quid
salmentum, dixerit salmentum pro eo quod est salsamentum, per de-
tractionem syllabae barbarismum faeit.

Per immutationem syllabae, ut pernities pro pernicies: non, ut pleri-
que putant, ni mutatur in mi, sed potius U in locum ¢i. quaerendum
ast autem, quare dixerit Donalus immutationem esse syllabae in hoe no-

95 mine, cum non tola syllaba, sed una tantom modo litlera, id est 1 in

locum ¢ muftetur. nam post ¢ vel post t semper i scribitur. ad quod
|-|-,.Jm[|l||-|||[|rj|r immulalionem esse H}“Hh.‘llf veraciler, (quia inumutatur |
cuim sun i 'H] locum © el 15 allerum namgque sonmm Jlfiill'l i |J[13~|. L el
alterum post ¢. nam post ¢ habel pinguem sonum, post t gracilem.

pernicies autem semper ¢ habere debet.

Ex codice Vossiano 37

Soloecismus quid est? oratio latinis qnidem verbis, vernm vitiosa

| Codeax Monacensis Enm. 6. 121 (M) saee. X [, 92 iseipir bE VOCE. Vox est
aer ielns sensibilis anditu, quantum io ipso est, haee diffinitic hoc modo iungitur, est
= ; : : ; : o . anaTild 5 " 5
yox aer iclus, hoc est aer percussus, :-T!|| quaeritur a ue. p I.II.]H““ = £ 140% (d:
frapis) ita et Aeneas facturns foret, si ei daretnr a Latino Lavinia coniunx. commen-
tarius in artem maiorem Donali ntun
17 salsamentum] salamentum M 20 salmentom et dixerit M
a0 ].;-5r|iri|'- antem M
8 (1) saee. X: ef. praef. gramm. v. | p. XXIII

[. 68 immutatione, adiectione qualinus

12 scemata tropos M 15 pro salamentum M

s 39
Caper] p. 2244 )
22 pernicies| pernilies M
: Pt e
3 Codex Leidensis Foss, od. O
. 67 pE soLoEeIsSNO. Solpecismus quid esl
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compositione prolata. unde dictus est soloecismus? a civibus, qui ex
urhe Soloe, quae nune Pompeiopolis dicitar, Atheniensibus auxilio pro-
fectl, cum .'||n|ri eos commoranles suam el illornm “Il,'_-lllillll 'Illl'llllm'r'qllr‘ll|t'l'
vilioseque confunderent, soloecismo nomen dederunt, ab urbe, ul diximus,
Soloe el amo rod olzelv, quia ibi inhabitaverant, alii volunt soloecismum
dictum a Solone, doee Atheniensium, quem peregrinando Aiticam linguam
dixerunt. corrupisse. quod gquidem de tantae industriac viro credi nefas
est.  soloecismum latine nostri dixerunt, ut ait. Aurelius Opilius, stribli-

m  nondum invenio. seloecismus quol

ginem, cuius nominis  etymologi
modis fit? quattuor, adiectione detractione transmulalione immultatione.

Ex codice Sangermanens: 291 .
Sinecdoche graece dicilur :!||;|~.i conlinua .‘-llﬁl'l'il“li‘ ul I'ul‘]»|li]'jll~
interpretatur, quod dieto nomine lolius conexa pars inlellegitur, anl
dicto nomine partis tolum consequenter cognosecitur.
[steroproteron quasi isteron proteron, hoc esl in extremo primum.

e Lastor graece tlli.‘l:-'i cacon isteron. id est malum extremuom, nuncu-

L
patur, ul Fabius ostendit. aliter, ut in Porphirio legimus, isteron graece
post latine sonal. ergo islerologia appellatur, hoe est post dictio vel
sermo, subaudis positus.  ilem isteroproteron post ante.  nam proteron

ante significal,  lege Porphirinm.

CIm 'i""”i;"'l pars prationis. o Trors. Tre

FEL 713 G0

T ,',,-‘.,_.',._,._-,-,,-,._\- -'I,..l.r.f seguunlur o Cfrrisin

adlibiti sunl 1 soloecismuns fjlug €x 1l he P: f

2 ||r|||..-'_' F O solo evATIOTOYOIKEIN qne ihi ¥
I’ 7 covvipisse qui quide J 8 latina 17 i opill’s o

11 Codex: Pari 5 olim  Sangervmanensis 1 (/) condinet chil  presbyter
||i=-.,.\...i_'.l'.lil1I|i libros in Levitienm ®: adiceta sund treia mi 11 st ¥
ct enlarins in Donatun de bavbarismo, soloecismn, de troplis, de schematibus e
tus est suecnlo decimo, etus mexima I e Isidovo et Diomede ea cerpla €8
forfivins M 13 conexe P 15 quasi eis, steron., protevon P 16 castor
caconsteron 17 in forphirio £

A
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